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583451-2026 - Konkursas

Danija — Reklamos ir rinkodaros paslaugos — Reklam- och mediatjanster till resundsbron
OJ S 162/2026 24/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: @dresundsbro Konsortiet I/S
E. pastas: gup@oresundsbron.com
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Reklam- och mediatjanster till @resundsbron
AprasSymas: Upphandling omfattande reklam- och mediatjanster till @resundsbron. Takvolym:
110 MDKK
Proceduros identifikatorius: cb075b3f-9ff4-445e-a54c-8df9e8624b8e
Pirkimo budas: Kita keliy etapy procedira

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kgbenhav
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Salis: Danija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 64 000 000,00 DKK

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades fér hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets
rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
(EUT L 300, 11.11.2008, s. 42).
Korupcija: Har leverantéren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
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fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i
konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive
artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar
aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen fér den upphandlande
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Sukciavimas: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hdgst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
inneborden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Har leverantoren sjalv
eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har
befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for terrorbrott eller brott
med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni 2002 om bekdampande av
terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning omfattar aven anstiftan av
eller medhjalp till eller forsok att bega brott i den mening som avses i artikel 4 i det rambeslutet.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Har leverantoren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Har leverantdren sjalv eller en person som
ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av
manniskohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och
bekampande av manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets
rambeslut 2002/629/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Har leverantoren asidosatt sina skyldigheter i fraga
om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Har leverantdren asidosatt sina
skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar etablerad eller i
den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an
etableringslandet?

Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai: Har leverantoren
asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar denne ar
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett
annat land an etableringslandet?
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Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Har leverantoren, savitt denne kanner till, asidosatt
sina skyldigheter enligt miljolagstiftningen? Enligt vad som avses vad galler syftet med denna
upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller i artikel
18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Har leverantoren, savitt denne kanner till,
asidosatt sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen? Enligt vad som avses vad galler syftet
med denna upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller
i artikel 18.2 i direktiv 2014/24/EU.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Har leverantdren, savitt denne kanner till, asidosatt
sina skyldigheter enligt arbetsratten? Enligt vad som avses vad géller syftet med denna
upphandling i nationell lagstiftning, i meddelandet, i upphandlingsdokumenten eller i artikel
18.2 i direktiv 2014/24/EU.leverantoren

Bankrotas: Har leverantoren gatt i konkurs?

Nemokumas: Ar leverantéren foremal for insolvens- eller likvidationsférfarande?

Susitarimas su kreditoriais: Har leverantéren ingatt ackordsuppgoérelse med borgenarer?
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Befinner sig leverantoren i en
situation motsvarande konkurs till foljd av ett liknande forfarande enligt nationella lagar och
forordningar?

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ar leverantérens tillgangar féremal for
tvangsforvaltning?

Sustabdyta verslo veikla: Har leverantéren avbrutit sin naringsverksamhet?

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Har leverantoren gjort sig skyldig till allvarliga fel i
yrkesutdvningen? Se, dar sa ar tillampligt, definitioner i nationell lagstiftning, meddelandet eller
upphandlingsdokumenten.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Har leverantdren ingatt dverenskommelser med andra ekonomiska aktorer som
syftar till att snedvrida konkurrensen?

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Har leverantéren kdnnedom om nagon
intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell lagstiftning, meddelandet eller
upphandlingsdokumenten, till foljd av sitt deltagande i upphandlingsférfarandet?

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Har leverantdren
eller ett foretag med anknytning till denne bistatt den upphandlande myndigheten eller enheten
med radgivning eller pa annat satt varit inblandad i férberedelserna av
upphandlingsférfarandet?

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Tidig uppsagning,
skadestand eller andra jamforbara sanktioner

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Har leverantéren befunnit sig i
nagon av féljande situationer: a) Denne har i allvarlig omfattning lamnat oriktiga uppgifter for
kontroll av skal for uteslutning eller ska-krav, b) har undanhallit sadan information, c) kan inte
utan dréjsmal lamna de styrkande handlingar som den upphandlande myndigheten eller
enheten kraver, och d) otillbérliga forsok goérs att paverka den upphandlande myndighetens
eller enhetens beslutsprocess for att tillagna sig konfidentiell information som kan ge
leverantoren otillbérliga fordelar i upphandlingsforfarandet eller sa att av oaktsamhet
vilseledande uppgifter lamnas som kan ha en vasentlig inverkan pa beslut om uteslutning,
uppfyllande av ska-krav eller tilldelning?

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Reklam- och mediatjanster till @resundsbron

AprasSymas: Upphandling omfattande reklam- och mediatjanster till @resundsbron. Takvolym:
110 MDKK

Vidaus identifikatorius: 019f5fae-08d7-715b-b9bd-f89d0b3dd8da

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79340000 Reklamos ir rinkodaros paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Kabenhavn
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Salis: Danija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 01/01/2029

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antragjj procediros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumenty adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/cb075b3f-9ff4-445e-a54c-
8df9e8624b8e

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://annonser.clira.io/upphandling/cb075b3f-9ff4-445e-a54c-
8df9e8624h8e
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiilymus arba dalyvavimo praSymus: Svedy kalba, dany
kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
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Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Klagenaevnet for Udbud
Informacija apie perzidros terminus: 10

8. Organizacijos

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Klagenegevnet for Udbud
Registracijos numeris: 37795526
Miestas: Vestland
Pasto kodas: 8800
Salies administracinis vienetas (NUTS): Nordjylland (DK050)
Salis: Danija
E. pastas: nh@naevneneshus.dk
Telefono numeris: +45 72405600
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: @Jresundsbro Konsortiet I/S
Registracijos numeris: DK24246787
Miestas: Kgbenhavn S
Pasto kodas: 2300
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Salis: Danija
E. pastas: gup@oresundsbron.com
Telefono numeris: +46406766000
Interneto adresas: https://www.oresundsbron.com/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a28a1c¢19-73d6-4250-95aa-681552b85364 - 02
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 19/08/2026 13:55:50 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: Svedy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 583451-2026

OL S numeris: 162/2026

Paskelbimo data: 24/08/2026
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